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Nazwa przedmiotu Kod ECTS
Kopia Rosyjska kultura na emigraciji brak

Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zakiad Rosjoznawstwa, Literatury i Kultury Rosyjskiej

Studia
wydziat kierunek poziom| pierwszego stopnia
Wydziat Filologiczny Filologia rosyjska formal| stacjonarne
modut

. o literacko-kulturowa
specjalnosciowy

specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

dr Liliana Kalita; dr Svetlana Pavlenko

Formy zajeé, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS
Formy zajec¢ 4
Cw. audytoryjne 4 ECTS

Sposéb realizacji zajec

zajecia w sali dydaktycznej
Liczba godzin

Cw. audytoryjne: 30 godz.
Termin realizacji przedmiotu

2023/2024 zimowy
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
fakultatywny (do wyboru) rosyjski
Metody dydaktyczne Forma i sposoéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne

Analiza tekstow z dyskusjg Sposéb zaliczenia

Zaliczenie na ocene
Formy zaliczenia

- Pisemna praca zaliczeniowa
- kolokwium
Podstawowe kryteria oceny
Student otrzymuje zaliczenie na podstawie:

Pisemnej pracy zaliczeniowej 30%
Aktywnosci na zajeciach 30%

Kolokwium ustnego lub pisemnego 40%

Sposob weryfikacji zatlozonych efektow ksztatcenia

Zaktadany efekt uczenia sie Pisemna praca zaliczeniowa Aktywnos¢ na zajeciach Kolokium ustne lub pisemne
Wiedza: K_ W08, K_W18 X X X
Umiejetnosci: K U03, K U07, K U13 X X X
Kompetencje spoteczne: K_K07 X X X

Okreslenie przedmiotéw wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Wybér specjalnosci literacko-kulturowej

B. Wymagania wstepne
Brak
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Kopia Rosyjska kultura na emigraciji #brak kodu

Cele ksztatcenia

Celem zajec¢ jest zapoznanie studentéw z jednym z trzech aspektéw kultury rosyjskiej - rosyjska kulturg na emigracji, jego specyfika i rolg w
ksztattowaniu rosyjskiej tozsamosci.

Tresci programowe

1. Rosyjska emigracja ,pierwszej fali”: gtdwne osrodki, przedstawiciele, organizacje literackie i polityczne, wydawnictwa, periodyki. Misja pisarzy na
wygnaniu.

. Poezja emigracyjna - nurty, szkoty, przedstawiciele.

. Tworczosé ,realistow”: I. Szmielow, M. Atdanow.

. Nurt satyryczny w prozie | fali emigracji: A. Awerczenko.

. Twoérczos¢ G. Gazdanowa.

. Pisarki-emigrantki: N. Berberowa, N. Teffi.

. Kino i teatr | fali emigracji rosyjskiej.

. ,Druga fala emigracji rosyjskiej” - przyczyny, specyfika zjawiska, przedstawiciele. Proza B. Szyriajewa.
. Emigracja rosyjska ,trzeciej fali”. Ruch dysydencki. Osrodki, przedstawiciele, cechy specyficzne.

10. Proza Z. Zinika.

11. Twérczos¢ J. Druznikowa

12. Proza W. Wojnowicza.

13. Wspdiczesna emigracja rosyjska - alija do Izraela. Tworczo$¢ D. Rubine;j.

0 NO OO~ ODN

[<e]

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢
A.1. wykorzystywana podczas zaje¢

. Emigracja i samizdat. Szkice o wspdtczesnej prozie rosyjskiej. Podred. L. Suchanka, Krakéw 1993.

. Emigracja rosyjska. Losy i idee. Pod red. naukowg R. Béckera iZ. Karpiuka, t6dz 2002.

. Mitzner P., Warszawski ,Domek w Kotomnie”, Warszawa 2014.

. Satajczykowa J., Prozaicy pierwszej fali emigracji rosyjskiej 1920-1940, Gdansk 2004.

. Wotodzko A., Pasierbowie Rosji. O prozaikach trzeciej emigracji, Warszawa 1995.

. Agienosow W.W., Litieratura russkogo zarubiezja,Moskwa 1998.

. Bustakowa T.P., Litieratura russkogo zarubiezja. Kurs lekcyj, Moskwa 2003.

. Kodzis B., Litieraturnyje centry russkogo zarubiezja 1918-1939. Pisatieli. Tworczeskije objedinienija. Pieriodika. Knigopieczatanije, Miinchen 2002.
9. Struwe G., Russkaja litieratura w izgnaniji, Moskwa 1996.

10. Mianowska J., Dina Rubina: vczera'i segodnja., Torun 2003.

11. Suchanek L., Anioty, biesy i prawda: pisarstwo Jurija Druznikowa, Krakéw 2007.

12. Zywert A., Pisarstwo Wtadimira Wojnowicza, Poznan 2012.

13. Giej M., ...ja videl mir takim. Koncepcija dejstvitel'nosti v tvorchestve Gajto Gazdanova, Opole 2008.
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Lista lektur:

M. Wwvenes, ConHue MepTBbIX.

M. AngaHos, 3aroBop.

A. ABepyeHKo,u3bpaHHble pacckasbl.

I". FazgaHoB, HouHble goporu.

H. BepbepoBa, H. Teddu - n3bpaHHble nponsseaeHus.
B. lupaeB, Heyracumas namnaga.

3:3uHuk, Pyccodobka n doyHrodumn.

0. OpyxHu1koB, MNepBblii AeHb OCTaBLUENCS XU3HU.

B. BonHoBu4, Mocksa 2042.

0. Py6buna, Bot ngét Meccus!

Aktualna lista lektur podawana jest studentom na pierwszych zajeciach. Wyktadowca ma prawo korygowac zestaw lektur i tematéw omawianych w
ramach danego kursu specjalistycznego.

Kierunkowe efekty ksztatcenia Wiedza
K_W08, K_W18 K_W08, K_W18
K_U03, K_U07, K_U13 Student:
K_KO07 Ma wiedze o powigzaniach filologii z innymi naukami humanistycznymi oraz
pokrewnymi.

Ma uporzadkowang wiedze szczegdtowg w zakresie wybranej specjalnosci
wiasciwej dla kierunku filologia rosyjska.
Umiejetnosci

K_U03, K_U07, K_U13
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Sylabusy - Centrum Informatyczne UG

UNIWERSYTET GDANSKI

K a a

Student:
Umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwijaé swoje umiejetnosci badawcze
kierujac sie wskazéwkami opiekuna naukowego.

Potrafi rozpoznawac¢ rézne rodzaje wytworéw kultury i literatury rosyjskiej oraz
kultury i literatury powszechnej, a takze przeprowadzi¢ ich krytyczng analize i
interpretacje z zastosowaniem typowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
oddziatywania spotecznego, miejsca w procesie historycznokulturowym i
historycznoliterackim.

Posiada umiejetnos¢ tworzenia typowych prac pisemnych w jezyku rosyjskim lub
polskim dotyczacych zagadnieh szczegotowych, z wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych.

Kompetencje spoteczne (postawy)

K_KO07

Student:

Uznaje i szanuje réznice punktéw widzenia determinowane réznym podtozem
jezykowym, narodowym i kulturowym.

Kontakt

liliana.kalita@ug.edu.pl
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